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Xpnupatodotnon

e To mopov ekTalOEUTIKO UALKO €XEL avarmtuxBOel ota mAaiola
Tou ekmatdevtikol £pyou tou didbaokovta.

* To €pyo «Avolkta Akadnuaika Mobnuata oto
AplototeAetlo Mavemotipuo Osoocalovikne» €Xel

XPNHatodoTNOoEL LOVO TNV avadlapopdwaon Tou
EKTIOLOEUTLKOU UALKOU.

e To €pyo vloroleital oto nAaiolo tou Emiyelpnolokou
Mpoypappotog «Eknaidevon kot Ata Biou MaBnon» kal
ocuyxpnuotodoteital ano tnv Evpwrnaikn Evwon
(EvpwTalikd Kowvwviko Tapeilo) kat oo €Bvikouc TOpouC.
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MeplexOpEVA EVOTNTOG

1. Orientamento e percorsi.
2. Esercitazione orale.
3. Bibliografia.
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2KOTIOL EVOTNTOC

Na propel o $oLtnNTAC VoL KATAVOEL YAwoatkoU ¢
KOIVOVEC KOLL VO YPNOLUOTTOLNOEL TNV YAwooo yLa va:

1. Nepypael petakivnoelc {ntwvtac/divovrag
nAnpodopiec oto Spouo.

2. ZntnoeL mAnpodoplec otn OLAPKELA TNC
SlopovNnC O0To EWTEPLKO (EoTLATOPLO, HETA
ouyKowwvia, xpnowua tTnAEdwva, KAT...).

3. Mepypad el mpoTNOELC VLo Tov EAeVBEPO XpOVO.
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1. Orientamento e percorsi (1/5)

2 UVOTTTLKOC Tivakog — oo «Comportamento verbale in

Italia. Unita 2 — Dove vai?»

Pag. 1: elkovec kol ppaccoloyia yLo. LETOKIVAOELC.

Pag. 3: LETAKLVNOELC KoL wpapla TpeVwV. MNeplypadn €Lkovoc Tou
nopeABOovroc.

Pag. 4: TpooavaTOALGHOL OTO XWPO Kal Katavalwaon. Aoknon.

Pag. 5/6: SUo 0lOKACELC yLa TNV TOKTOTIOLNON OVTLKELLEVWVY OTO
OTU(TL.

Nivakag 1: spostamento e orari
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1. Orientamento e percorsi (2/5)

2 UVOTTTLKOC TTivaKoG:

To Ueua tn¢ puodac dev apopa LOVo To VTUOLUO aAAd Kol Tal
EnayyeALaTO.
Metapopikotnta ue Baon yYAwoolka mpoTuna.

Pag. 7/8/9: yAwooika npoturna kat ppaocsodoyia yLo
LLETAKLVIOELC KOL EMTAYYEAUOTAL.

Pag. 10: esercizi: 1) micro dialoghi e 2) questionario.

Nivakag 2: spostamenti e professioni
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2. Esercitazione orale (1/2)

Domande e risposte tipo sulla base delle domande del

guestionario:

Arntavtael n K.a Kaoarmn Amtavtael o matepoc MnALog

Dove sei nato? Dove vivi? Dove abiti? Dove studi? Dove lavori?
Dove vai di solito in estate?

Qual e il tuo orario di lavoro? Qual e il tuo orario scolastico?

A che ora ti alzi ogni mattina? A che ora pranzi di solito? A che ora
esci di solito la sera?

Che mezzo usi di solito |la sera per uscire? Che mezzo usi per
andare al lavoro? Che mezzo usi per andare a scuola? Quanto
tempo ci impieghi?

Nivakag 3: esercitazione orale
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1. Orientamento e percorsi (3/5)

2ZUVOTITLKOG TtivakaG: nozioni generali sugli spostamenti

— esercizi.

Pag. 11: spostamenti - esercizi: 1) “micro dialoghi” e 2) “role
play”.

O amepyiec (Metro e tram fermi). Metadopikotnta: mpoPAnpaTa
CUYKOLWVWVLWV 0T OgcoaAovikn.

Pag. 12/13/14 - npocavatoAlopo og SnNUOCLo Xwpo: {NTw
nAnpodopiec oto Spopo — amaviw ot MAnpodopiec.

Pag. 15: esercizi a) micro-dialoghi;
b) Role play con la cartina di Firenze.

Mivakog 4: informazioni stradali

Tunpa ItoAikic Nwooag kat dptholoyiog
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2. Esercitazione orale (2/2)

Dialogo: sistemazione all’estero

Quando viaggia all’estero, in un paese sconosciuto, cosa cerca
innanzitutto?

* percorso areoporto — albergo; oppure stazione-albergo.

e conoscere i mezzi pubblici ed il loro costo.

* ristoranti tipici a buon prezzo.

e conoscere le edicole dove comprare giornali nazionali.

e conoscere le farmacie (in caso di febbre, mal di testa).

* conoscere i mercatini (per I'antiquariato).

* conoscere i cinema.

» conoscere i telefoni utili (polizia, farmacie, emergenza ecc...).

Mivakac 5: esercitazione orale
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1. Orientamento e percorsi (4/5)

2UVOTTLKOC Ttivakac: spostamenti nella sfera pubblica e

privata.

Pag. 17/18: petakwnoelg - aoknoelg: 11) come posso arrivare a...
12) microdialoghi e 13) come posso arrivare (in luoghi diversi).

Pag. 19 - il tempo libero:

a) quale mezzi di spostamento usare,

b) prendere un appuntamento,

c) scelta per andare al teatro a Salonicco,

d) scelta per andare al cinema,

e) leggere una critica cinematografica,

f) andare al bar.

Nivakag 6: spostamenti e tempo libero
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1. Orientamento e percorsi (5/5)

2UVOMTLKOC tivakac: tempo libero — esercitazione.

Esercizio: faccio uscire un amico italiano qui a Salonicco — cosa
propongo, dove lo porto ecc...

Pag. 22: scrivo un dialogo per convincere qualcuno ad andare a
vedere uno spettacolo (cinematografico o teatrale) utilizzando |la
critica cinematografica letta.

Mivakag 7: uscire la sera

TuApa ItoAikic Nwooag kat dptholoyiog
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3. Bibliografia

Kaoarnn E., Rodella A.M. Comportamento verbale in Italia. Chi
sei? BtBAio tou Maidntn. MaAAiapnc-Nawdeia. 1987.
Disponibile in:

http://eclass.auth.qgr/modules/document/file.php/ITL158/chi
%20sei%3F%20A1//A2/%CE%99%CF%84%CE%B1%CE%BB%CE
%B9%CE%BA%CE®%AC%20%CE%91%CE%B3%CE%AF%CE%B1%
CF%82%20%CE%A4%CF%81%CE%B9%CE%AC%CE%B4%CE%B1
%CF%82.ndf

Kaoarn E., Rodella A.M. Comportamento verbale in Italia.
Unita 2 — Dove vai? AGKNOELC mapaywync yporTou Kol
TTPOPOPLKOU Aoyou. ALlOaKTIKEC onuelwoelc 1987-1988.
Disponibile in:

http://eclass.auth.gr/modules/document/document.php?cour
se=|TL158&openDir=/5365f13bFBfj/55095314xhJQ
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2npeiwpa Xpnong Epywv Tpitwv

To Epyo auTo KAveL xpon Twv akOAoUBwV TILVAKWV:

MNivokac 1:

MNivokac 2:
Del Rio.

MNivokac 3:

MNivokac 4:
Rio.

MNivokac 5:

MNivokac 6:
Del Rio.

MNivokac 7:

spostamenti e orari — Trascrizione scritta DR Chiara Del Rio.

spostamenti e professioni — Trascrizione scritta DR Chiara

esercitazione orale — Trascrizione scritta DR Chiara Del Rio.

informazioni stradali — Trascrizione scritta DR Chiara Del

esercitazione orale — Trascrizione scritta DR Chiara Del Rio.

spostamenti e tempo libero — Trascrizione scritta DR Chiara

uscire la sera — Trascrizione scritta DR Chiara Del Rio.
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2npeiwpa Avadopac

Copyright AplototéAelo Mavemnotnpio Osoocalovikng, EAEvn Kaoarn,
«ltaAkn Mwooa B1l. Orientamento nello spazio e percorsi». Ekboon: 1.0.
Oeoocalovikn 2014. AlaBeotpo armo tn diktvakn dltevBuvon:
http://eclass.auth.gr/courses/OCRS387/
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Znpeiwpa Adetodotnonc

To ap OV UALKO SLatiBetal pe toug opouc tng adetac xpnong Creative
Commons Avadopa - Mapopota Atavoun [1] R petayeveotepn, AleBvng
‘Ekdoon. E¢apouvtal Ta autoteAn £pya Tpitwyv T.X. pwtoypadieg,
Slaypappata K.A.TT., T OTtola EUTIEPLEXOVTAL OE ALUTO KalL T OToL
avadEpovtal pall LE TOUC OPOUC XProNG TOUC 0To «2npeiwpa Xpnong Epywv

Tpitwv».
[ONolel

O dkalovyoc propet va rapexel otov adelodoyo Eexwplotn adela va

XPNOLUOTIOLEL TO €pPYO YyLOL EUTTOPLKA XpNon, Epocov auTto Tou {nTtnOEL.

[1] http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
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AlratApNoN ZNHELWHATWV

Ornoladnmote avamapaywyn n SLaokeun Tou VALKOU Ba TtpETEL
va cupneplthapBavet:

" 10 Znuelwpa Avadopac

= 10 Znuelwpa Adelodotnong

= 1 6NAwon Alatpnong ZNUELWHATWY

" 10 2nueilwpa Xpriong Epywv Tpitwv (epooov utapyel)

ol pe Toug cuvodEVOUEVOUC UTIEPOUVOECHOUC.
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